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Dostava pismena

Svedska

NAPOMENA: Uredba Vijeca (EZ) br. 1393/2007 zamijenjena je od 1. srpnja 2022. Uredbom (EU) 2020/1784
Europskog parlamenta i Vijeca.

Obavijesti dostavljene na temelju nove uredbe mogu se pronadi ovdje.

Clanak 2. stavak 1. - Agencije posiljateljice

Sudovi, provedbena tijela i druga Svedska tijela koja dostavljaju sudska i izvansudska pismena u gradanskim ili
trgovackim stvarima.

Kliknite na poveznicu u nastavku za pregled svih nadleznih tijela povezanih s ovim ¢lankom.
Popis nadleznih tijela

Clanak 2. stavak 2. - Agencije primateljice

Kliknite na poveznicu u nastavku za pregled svih nadleznih tijela povezanih s ovim ¢lankom.
Popis nadleznih tijela

Clanak 2. stavak 4. to¢ka (c) - Nacini zaprimanja pismena

Pismena se mogu zaprimiti postom ili telefaksom ili na neki drugi nacin dogovoren u pojedina¢nom slucaju.
Kontakt se moZe ostvariti i telefonski.

Clanak 2. stavak 4. to¢ka (d) - Jezici koji se mogu koristiti za ispunjavanje standardnog obrasca
iz Priloga I.

Standardni obrazac moZze se ispuniti na Svedskom ili engleskom jeziku.

Clanak 3. - Sredi$nje tijelo

Kliknite na poveznicu u nastavku za pregled svih nadleznih tijela povezanih s ovim ¢lankom.
Popis nadleznih tijela

Clanak 4. - Slanje pismena

U standardnom obrascu prihvadaju se Svedski i engleski.

Clanak 8. stavak 3. i ¢lanak 9. stavak 2. - Rokovi za dostavu pismena utvrdeni nacionalnim
pravom

Nije primjenjivo


https://e-justice.europa.eu/home_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast/serving-documents_hr
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:02007R1393-20130701
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:32020R1784
https://e-justice.europa.eu/38580/HR/serving_documents_recast?SWEDEN&clang=hr
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=hr&articleContentId=-1&articleId=68&taxonomyId=373&msId=27
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=hr&articleContentId=-1&articleId=69&taxonomyId=373&msId=27
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=hr&articleContentId=-1&articleId=72&taxonomyId=373&msId=27

Clanak 10. - Potvrda o dostavi i preslika dostavljenog pismena: jezici
U potvrdi o urucenju prihvadaju se Svedski i engleski.
Clanak 11. - Tro$kovi dostave

Svedska ne namjerava uspostaviti naknadu za trazenje pomo¢i sudskog izvrsitelja ili neke druge ovlastene
osobe.

Clanak 13. - Dostava putem diplomatskih ili konzularnih predstavnika

Svedska prihvaca dostavu koje provode diplomatski i konzularni predstavnici.

Clanak 15. - Izravna dostava

U odredenim slucajevima Svedskim se pravom dopusta osobi uklju¢enoj u sudski postupak da zatrazi dostavu
sudskih i izvansudskih pismena izravno od sudskih izvrsitelja, sluzbenika ili drugih ovlastenih osoba.

Clanak 19. - TuZenik koji se nije upustio u postupak

Svedski sudovi ne moraju donijeti odluku ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 19. stavka 2., ali nisu ispunjeni uvjeti iz
¢lanka 19. stavka 1. Svedska ne namjerava izdati objasnjenje na temelju ¢lanka 19. stavka 4.

Clanak 20. - Sporazumi ili dogovori ¢ije su stranke drzave ¢&lanice te koji su u skladu s uvjetima iz
¢lanka 20. stavka 2.

Nordijski sporazum od 26. travnja 1974. o uzajamnoj pravnoj pomodi u pogledu dostave pismena i prikupljanja
dokaza (SO 1975:42)

Posljednji put azurirano: 23/09/2024

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuca drzava Clanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguée promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jos$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom
dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu
stranicu.



